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DURCHDACHT BIS INS DETAIL
BAUKASTEN DER MÖGLICHKEITEN

DOWN TO THE LAST DETAIL
COMPONENTS OF POSSIBILITY

PENSÉE JUSQUE DANS LES MOINDRES DÉTAILS 
LA MODULARITÉ DES POSSIBLES

Individuell gestaltete Innenräume verlangen ein Höchstmaß an Flexibilität.

Dem tragen wir mit unseren modularen Schrank- und Trennwandsystemen

Rechnung. Dabei stehen Ihre Wünsche für uns an erster Stelle. 

Alle Goldbach Kirchner Systemkomponenten lassen sich nach dem 

Baukastenprinzip kombinieren und passen sich damit den jeweils aktuellen

Anforderungen Ihrer Raumplanung an. 

In diesem Sinne dienen die nachfolgenden Seiten der Inspiration.

Individually designed interiors have to be extremely versatile.

Our modular storage wall and partition systems meet this requirement.

Your wishes are our top priority. All Goldba  ch Kirchner system components

can be combined according to your current room-planning needs.

This is the inspiration to be found in the following pages.

L’aménagement individuel de l’espace intérieur exige la plus grande 

flexibilité. Notre système modulaire d’armoires et de cloisons répond à cet 

impératif. En l’occurrence, vos désirs sont pour nous la première des priori-

tés. Toutes les composantes du système Goldbach Kirchner peuvent se 

combiner d’après le principe de la modularité et s’adaptent aux exigences 

actuelles de votre planification de l’espace.

C’est dans cet esprit que les pages suivantes se veulent source d’inspiration.
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Das geschlossene Trennwandsystem - kombinierbar mit allen 

Goldbach Kirchner Systemkomponenten.

The closed partition system - combinable with all 

Goldbach Kirchner system components.

Le système de cloisons fermées – à combiner avec toutes les 

composantes du système Goldbach Kirchner.

ECHTE RAUMABTRENNUNG
FÜR DISKRETES ARBEITEN IN BEHAGLICHEM AMBIENTE

GENUINE ROOM PARTITIONING
WORKING IN PRIVATE - WORKING IN COMFORT

UN VÉRITABLE CLOISONNEMENT POUR TRAVAILLER EN
TOUTE DISCRÉTION DANS UNE AMBIANCE AGRÉABLE

T10

04
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Hochwertige Wandbauweise in Monoblockverglasung - 

für den dynamischen Einsatz und schnellen Umbau entwickelt.

High-quality wall structures in monoblock glazing - 

designed for dynamic installation and rapid alteration.

Cloisonnement de haute qualité en vitrage monobloc, conçu pour une 

mise en œuvre dynamique et une transformation rapide de l’espace.

FLEXIBLE RAUMTRENNUNG
FÜR AKTUELLE BEDÜRFNISSE - OHNE KOMPROMISSE

VERSATILE ROOM PARTITIONS
FOR YOUR CURRENT NEEDS - WITHOUT COMPROMISE

CLOISONNEMENT FLEXIBLE POUR 
RÉPONDRE AUX BESOINS ACTUELS - SANS COMPROMIS

T20

08
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Transparentes Trennwandsystem für überschaubare Ordnung, 

auch in akustisch abgeschlossenen Teilbereichen.

Transparent partition system for the general overview,

with acoustically insulated separate units.

Système de cloisons transparentes pour un ordonnancement limpide, 

avec isolation acoustique des espaces.

T35

FILIGRANE LEICHTIGKEIT UND WEITE
MIT DER OPTION AUF VOLLE DISKRETION

THE LIGHTNESS AND EXPANSE OF FILIGREE
WITH THE OPTION OF FULL DISCRETION

LÉGÈRETÉ ET ESPACE, TOUT EN FILIGRANE,
AVEC L’OPTION D’UNE DISCRÉTION TOTALE

12
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Die optische Trennung - flexibel bei unterschiedlichen Anforderungen 

an Raum, Akustik und Brandschutz.

Optical partitioning - versatile solutions for differing spatial,

acoustic and fire protection requirements.

La séparation optique, réponse flexible à la diversité des exigences 

imposées à l’espace, à l’acoustique et à la protection contre les incendies.

DER EINFACHE WEG
FÜR GROSSZÜGIGE RAUMKONZEPTE

THE SIMPLE WAY
TO DIMENSIONAL ROOM-PLANNING

LA VOIE SIMPLE
QUI MÈNE AUX CONCEPTS D’ESPACE GÉNÉREUX

T42
T43
T46

16
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Die Ganzglaswand, futuristische Anmutung mit integrierten Funktionselementen. 

Optional - individuelles Design mit vielen Gestaltungsvarianten. 

The all-glass wall - futuristic flair with integrated functional elements. 

Optional - individual design with many style variations.

La paroi de verre intégrale, d’allure futuriste, avec éléments fonctionnels intégrés.

En option - un design individualisé avec de nombreuses variantes d'aménagement.

MAXIMALE TRANSPARENZ
MIT ALLEN TECHNISCHEN MÖGLICHKEITEN

MAXIMUM TRANSPARENCY
WITH ALL TECHNICAL OPTIONS

TRANSPARENCE MAXIMALE
AVEC TOUTES LES POSSIBILITÉS TECHNIQUES

T50

20
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Homogene Glasflächen - ohne sichtbaren Rahmen. Eine Erweiterung der 

Gestaltungsfreiheit mit allen Vorzügen flexibler Trennwandsysteme.

Homogeneous glass surfaces – without visible frames. Enhanced design freedom

with all the advantages of flexible partition wall systems.

Surfaces de verre homogènes - sans cadre visible. Une plus grande liberté d'amé-

nagement avec tous les avantages d'un système de séparation des pièces flexible. 

FLÄCHENBÜNDIGE, VERKLEBTE VERGLASUNG
FÜR MAXIMALE GLASOPTIK 

STRUCTURAL GLAZING
FOR MAXIMUM VISUAL EFFECTS

VITRIFICATION COLLEE A FLEUR
POUR UNE OPTIQUE DE VERRE MAXIMALE

T65

24
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Akustisch abgeschirmte Raum in Raum Systeme - 

freitragend und flexibel einsetzbar.

Room in room systems with acoustic screening -

self-supporting and versatile.

Systèmes de pièce dans la pièce isolée acoustiquement - 

indépendants et à utilisation flexible. 

RAUM IN RAUM SYSTEME
LÖSUNGEN FÜR UNGESTÖRTES ARBEITEN

ROOM IN ROOM SYSTEM SOLUTIONS
FOR A PEACEFUL WORK ENVIROMENT

SYSTEMS DE PIECE DANS LA PIECE
SOLUTIONS PORUR TRAVAILLER SANS ETRE DERANGE

28

Raum
in

Raum
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Das Schranksystem in Alu-Skelettbauweise - 

veränderbar durch wechselseitig nutzbare Elemente.

The storage wall system with aluminium-skeleton construction - 

variable through interchangeable function elements.

Le système d’éléments muraux à ossature aluminium, modifiable 

par l’utilisation d’éléments interchangeables.

FUNKTIONSRÄUME
FÜR ÜBERDURCHSCHNITTLICHE ANFORDERUNGEN

FUNCTION ROOMS
FOR SUPERIOR REQUIREMENTS

LOCAUX FONCTIONNELS
POUR EXIGENCES HORS DU COMMUN

S10

32
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Das Vorwand-Schranksystem in Endlosbauweise - 

für perfekte Organisationsabläufe.

The storage wall system in wood-skeleton construction - 

for perfect organisational processes.

Le système d’éléments muraux à ossature en bois pour des 

process organisationnels parfaits.

KLARE ÄSTHETIK
PASSGENAU VON WAND ZU WAND

CLEAR AESTHETICS
FITTING PERFECTLY FROM WALL TO WALL

ESTHÉTIQUE LIMPIDE,
PRÉCISION D’AJUSTEMENT D’UNE PAROI À L’AUTRE

36

S20
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Nützliche Details für alltägliche Anforderungen in der Arbeitswelt, 

schnell und variabel organisierbar.

Useful details for day-to-day work processes, 

quick and versatile organisation aids.

Détails utiles pour répondre aux exigences quotidiennes du monde du travail, 

possibilités d’organisation rapide et variable.

VERTIKALE ORGANISIERBARKEIT
DURCH RASTERSCHLITZUNG

VERTICAL ORGANISATION
WITH SLOTTED FRAMES

ORGANISABILITÉ VERTICALE
GRÂCE  AU RÉGLAGE PAR CRÉMAILLÈRE

Zubehör

40
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3 Bilderhaken
Picture hooks
Crochet à tableauxl

Doppelhaken 4

Double hooks
Crochet double

Magnetleiste 4

Magnetic strips
Baguette magnétique

Hängekonsole 4

Hanging consoles
Console suspendue

Hängeschrank 4

Wall Cabinet
Placard susendu

3 Kombihaken 
Combination hooks 
Crochet multiple 

Einzelhaken 4

Single hooks
Crochet individuel
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Organisationsmittel und Zubehör für effiziente und 

durchdachte Arbeitsabläufe.

Organisation aids and accessories for efficient and 

well thought-out work processes.

Moyens d’organisation et accessoires pour process 

efficients et pertinents.

HORIZONTALE ORGANISIERBARKEIT
ZUR FLEXIBLEN WANDGESTALTUNG

HORIZONTAL ORGANISATION
FOR VERSATILE WALL LAYOUTS

ORGANISABILITÉ HORIZONTALE
POUR UNE CONFIGURATION FLEXIBLE DES PAROIS

Zubehör

42
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3 Kombihaken klein
Combination hooks small
Crochet multiple petite taille

Garderobenschiene 4

Coat-hanger rails
Rail de vestiaire

CD-Schiene 4

CD rails
Rangement CD

Flachkonsole 4

Flat consoles
Console plate

Ablage 4

Shelf area
Rangement

3 Kombihaken groß
Combination hooks large
Crochet multiple grande taille
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Für alle Glastrennwand-Systeme geeignet. Glasdekore und technische Gläser 

verleihen dem Raum eine individuelle Note.

Suitable for all glass partition systems. Glass designs and high-tech glass 

give the room an individual style.

Convient à tous les systèmes de cloisons en verre. Les décors en verre et 

les verres techniques donnent à la pièce une note individuelle.

KREATIVES GLAS IN VIELFÄLTIGER OPTIK 
FÜR SICHTSCHUTZ, DISKRETION UND SICHERHEIT

CREATIVE GLASS IN A RANGE OF STYLES
FOR VISUAL PRIVACY, DISCRETION AND SECURITY

VERRE CRÉATIF AVEC DE NOMBREUSES VARIANTES D’AMÉNAGEMENT
POUR PROTECTION VISUELLE, DISCRÉTION ET SÉCURITÉ

Optik

44
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Der Einsatz von Akustikplatten - für individuelle Anforderungen an

Raumakustik und Schalldämmung.

The use of acoustic panels - for individual requirements in

room acoustics and soundproofing.

Mise en œuvre de panneaux acoustiques pour satisfaire aux exigences

individuelles en matière d’acoustique et d’isolation phonique.

OPTIMIERTE RAUMAKUSTIK
DURCH GEZIELTE KLANGVERBESSERUNGEN

OPTIMISED ROOM ACOUSTICS 
THROUGH TARGETED SOUND IMPROVEMENTS

OPTIMISATION DE L'ACOUSTIQUE DES SALLES
GRÂCE À UNE AMÉLIORATION CIBLÉE DU SON

Akustik

46
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48

Trennwand T10
Partition wall T10
Cloison de séparation T10

Trennwand T20
Partition wall T20
Cloison de séparation T20

Trennwand T35
Partition wall T35
Cloison de séparation T35

Trennwand T42
Partition wall T42
Cloison de séparation T42

Trennwand T43
Partition wall T43
Cloison de séparation T43

Trennwand T46
Partition wall T46
Cloison de séparation T46

Trennwand T50
Partition wall T50
Cloison de séparation T50

Trennwand T65
Partition wall T65
Cloison de séparation T65

Volltür Einfachfalz
Full door with single hinge
Porte pleine à feuillure simple

Volltür Doppelfalz
Full door with double hinge
Porte pleine à feuillure double

Ganzglastür
Full glass door
Porte entièrement en verre

Rohrrahmentür
Tube frame door
Porte à cadre tubulaire

Flächenbündige Tür
Flush door
Porte à fleur

Schrankwand S10
Storage wall S10
Armoire murale S10

Schrankwand S20
Storage wall S20
Armoire murale S20

Schrankwand K10
Storage wall K10
Armoire murale K10

Stärke

Thickness
Épaisseur

100 mm

100 mm

100 mm

100 mm

100 mm

100 mm

27 mm

100 mm

40-50 mm

57-70 mm

8-12 mm

40 mm

100 mm

429-650 mm

427-657 mm

450-670 mm

Schallschutz
Laborwert Rw,p

Sound insulation
Protection 
acoustique 

44, 48, 51,53 dB

42 dB

41-46 dB

28-34 dB

bis 47 dB*
up to 47 dB*

jusqu’a 47 dB*

bis 43 dB*
up to 43 dB*

jusqu’a 43 dB*

32-37 dB

40-48 dB**
.

bis 37 dB
up to 37 dB

jusqu’a 37 dB.

bis 42 dB
up to 42 dB

jusqu’a 42 dB.

bis 36 dB
up to 36 dB

jusqu’a 36 dB..

33 dB

42 dB**

44-49 dB

41-57 dB

Rauchschutz

Smoke protection
Protection contre

la fumée

X

X

X

X

X

X**

.

.

.

X**

X**

.

.

.

X

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Brandschutz 

Fire protection
Protection contre

l’incendie

F30 A/B, F30 A

.

.

.

EI30**

.

.

.

.

.

.

EI30

.

.

.

EI30**

.
T30

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

F30 A/B***

.

.

.

.

.

Absturz-
sicherheit
Fall protection
Protection 
anti-chute

X

.

.

.

X

.

.

.

.

.

.

X

.

.

.

X**

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

TECHNISCHE ÜBERSICHT
TECHNICAL OVERVIEW
VUE D’ENSEMBLE TECHNIQUE

* Glaswerte nach Herstellerangaben · glass date according manufacturer information · valeurs du verre conforme                   
** in Prüfung · under inspection · en examen
*** in Verbindung mit T10 · in conjunction with T10 · en relation avec T10
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Jalousien 
innenliegend
Interior blinds
Store vénitien

intérieur

.

.

.

X

X

.

.

.

X

X

.

.

.

X

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

X

.

.

.

.

.

.

.

.

Einfach-
Verglasung
Simple glazing
Vitrification 

simple

.

.

.

.

.

.

.

.

.

X

.

.

.

X

X

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Isolier-
Verglasung

Insulating glazing
Vitrage isolant

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

X

X

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Doppel-
Verglasung
Double glazing
Double vitrage

.

.

.

X

X

.

.

.

.

.

.

.

.

.

X

X

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

X

.

.

.

.

.

.

.

.

Melamin
Oberfläche

Melamine surface
Surface en 
mélamine

X

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

X

X

.

.

.

.

.

.

X

X

X

X

Furnierte
Oberfläche

Veneered surface
Surface plaquée

X

.

.

.

.

.

.

Profile
Cross-sections

Profils

Profile
Cross-sections

Profils

Profile
Cross-sections

Profils

.

.

.

.

.

.

X

X

.

.

.

.

.

.

X

X

X

X

Lackierte
Oberfläche
Painted surface
Surface vernie

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

.

.

.

X

X

X

X

X

Teleskop-
sockel

Telescopic base
Socle 

télescopique

X

X

X

X

X

X

.

.

.

X

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

X

X

X

                   aux indications du fabricant Stand 04/2010
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Die gezeigten Objekte sind ein kleiner Auszug aus der Vielfalt der Möglichkeiten.

Durch eigene Produktion gewährleisten wir ein durchgehend hochwertiges Niveau

unserer Systeme und einen hohen Gegenwert auf lange Sicht. Von der ersten Idee

über die Planung bis hin zur Realisierung finden Sie in uns einen kompetenten

und zuverlässigen Partner.   

Sprechen Sie uns an. Wir freuen uns darauf.

n Trennwandsysteme

n Schrankwandsysteme

n Objekteinrichtung

n Gastronomie- und Ladenbau

The items seen here are only few among a whole range of options. 

In-house production guarantees a consistently high quality and long-term

equivalent value. From the initial idea, via planning to the completion of the 

project, we will be your competent and reliable partner. 

Please get in touch. We look forward to hearing from you.

n Partition wall systems

n Storage wall systems

n Furnishings

n Restaurant and shop construction

Les éléments et objets présentés sont un aperçu très succinct d’une 

multitude de possibilités. Faisant appel à notre propre production, nous 

pouvons vous garantir la qualité élevée et constante de nos systèmes et une 

véritable valeur à long terme. De la première idée à la réalisation en passant par

la planification, nous serons pour vous un partenaire compétent et fiable. 

Contactez-nous. Nous nous en réjouissons d’avance.

n Systèmes de parois de sèparation

n Systèmes d’armoires murales

n Aménagement d’objet

n Construction de locaux de restauration et de commerce

ENTDECKEN SIE UNS!
WIR REALISIEREN RAUMCONCEPTE

DISCOVER US!
WE ARE SPECIALISTS IN INTERIOR DESIGN

DÉCOUVREZ-NOUS!  
NOUS RÉALISONS DES CONCEPTS D'ESPACE
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Bildnachweis:

Oliver Doll, Gotthard Eichhorn, Thomas Ganter, Justin Hession, Frank Hüter, ngp/Nething+Winkler, P.O.T GmbH
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Goldbach Kirchner raumconcepte GmbH

Am Sportplatz 7 · D-63826 Geiselbach

Tel. +49(0)6024-6756-0 · Fax +49(0)6024-6756-24

info@goldbachkirchner.de · www.goldbachkirchner.de
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